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KOHTYPI/IOBA/1 MAPULIA U3TOK 3 AL |-

AOropor
3A Bb3/1ATAHE NMOPBYKA

JOHec (301(,':‘[_ rof., mexay:

1. KOHTYPIM1OBAZT MAPUUA U3TOK 3 A4, cue
cepanuWe U aapec Ha ynpasneHue: rp. Coous, byn.
CnutHAkoBo No 48, eT.9, peructpmpaHo B AreHuua no
BnucBaHuata, ¢ EMK 130020522, daHbyeH HOmep
BG130020522, npeacTtasnAsaHo oT Kpacumup HeHos
B KayeCTBOTO MYy Ha W3nbAHUTENEH AUPEKTOp W
KyuHTo On PepanHaHao B Ka4eCTBOTO My Ha Y/1eH Ha
CbBeTa Ha AMPEKTOpUTE, Hapu4yaHO NO-HaTaTbK B
porosopa Bb3/TOXKUTEN,
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2. Cesap Tpeig EOO[ cbc cepanuuie v agpec Ha
ynpasneHue: rp.Crapa 3aropa, yn.lpyxuHHa Ne 3, Ten
042.646.888, ¢akc-042.626.888, pernctpupaHo B
AreHuma no BnucBaHuATa ¢ EUK 202265622,
npeacrasnasaH ot [aHuen MwuTtkoB Toaopos
YnpaBuTes, HapudaHo no-HataTbk U3MBJHUTE/, ce
CK/II04N TO3U A0rOBOP 3a CNeAHOTO:

ONPEAENEHUA

B HacToAlWMA [OroBOp, OCBEH AKO KOHTEKCTBLT He
M3UCKBa Jpyro, npeacTaBeHWTe No-A4cay AyMU U
M3pasu MMaT CeAHOTO 3HaYEHHe:

"PaboteH peH" o3HayaBa AeH (C W3KAOYEeHWe Ha
cbboTa MAM Hedena wuau oduuManeH NpasHUK), B
KOMUTO OaHKWTe OBUKHOBEHO PaboTAT M U3BbLPLIBAT
HopmaJ/iHM 6aHKOBW onepauun B bbarapus.
"Norosop" HacToALMA [OKYMEHT ¢
NPUAOXEHUA U AOMbAHEHUA,

"MocTtaBKa" - BCMYKM MPOAYKTM, KOWUTO cneaBa Aa
6baaT fOCTaBeHM NO CUaTa Ha HacToAULMA A0r0BOp,
cbrnacHo odepta u [poToKOA OT NpoBeAeHo
porosapsHe (MpunoxeHue 3);

"Mnowapka Ha BD3NOXKUTENA" o3HauaBa TELU
"KoHTtyplnoban Mapuua mnstok 3”, ¢c. Meanukaposo,
obumHa MNavboso.

BCUYKN

1. MPEAMET HA JOTOBOPA

1.1.Bb3NNIOKUTENAT sb3nara u USNBJAHUTENAT
npvema gAa wu3sbplum Jdocmaska Ha pabomHu
nonamku  uspgbomeHu om  HaeApeHU  NaA0Yu
/6poHupanu/ 3a pemoHm Ha PK /pabomHo Koneno/Ha
MB /menew; sesmunamop/ 3300/800/490 30 komen

ElN 140/670 Ha BbB3/IOXKWUTENA (MpunoxeHue 2) u

,0]’*?'1." BRI,
“CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD
CONTRACT
FOR PROCUREMENT

This [50;“‘?*“, between:

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnykovo Blvd, 9™ floor, registered in the
Registry Agency under UIC 130020522, Tax number
BG 130020522, represented by Krassimir Nenov in
his capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board

of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,
and

2. Sezar trade EOOD with head quarters and
registered office Stara Zagora, Prujinna Str. Ne3,
tel:042.642.085, fax: 042.603.519, registered in the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC Ne 202265622, represented by Daniel

Mitkov Todorov, hereinafter referred to as
Assignee, this contract was signed for the
following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;
“Contract” this document
attachments and appendices;
“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer and Protocol from
negotiations tender (Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

with all the

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

1.1.The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to Delivery blades for repair
of Impeller working wheel, manufactured by
welded plates (armored) announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and the
offer presented by the SUPPLIER and reviewed by
the CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 3)




odepTa npeactaseHa oT U3MNbJAHUTENA u nposepeHa
oT Bb3/IOKUTENA  (MpunoskeHue 3), cpewy
[O0roBOpPeHO Bb3HarpaXKaeHue CbrnacHo NPOTOKOA OT
npoBeaeHo AOroBapsHe.

2. UEHA. HAYMH 3A NNALWLAHE

2.1. ObuwaTta cToiHOCT Ha To3n aorosop e 378 240.00
nB., 6es AAC. LleHaTta BKAOYBA U AOCTaBAHETO Ha
JocTtaskaTta oo NnowaakaTta Ha Bb3TOXKUTENA KakTO
M BCUYKKM TPaHCNOPTHU pPa3xoaMm, TaKkCKu, mMuTa U
3aCTPaxOBKMU.

2.2 EauHu4HUTE LeHu oT dunHaHcoBOTO
npegnoxenne Ha W3MNBJHUTENA ca ¢uKcupaHy 3a
BPeMeTO Ha M3MbJIHEHME Ha HacToAWMA JOroBOp, He
noanexaT Ha NPoOMAHa.

2.3. UeHarta 3a goctaBkata ce 3annawa ao 60 aHu
cnep AOCTaBKa Ha CTOKaTa, NpeAcTaBAHe Ha AaHbyHa
daKkTypa, cepTudUKaT 3a AOCTaBEHM maTepuanm wu
npuemo — npefasaTteneH NpPOTOKO/, NpeacTaBeHn OT
U3NBbJIHUTESIA n nposepeHn ot Bb3/IOXKUTENA.

2.4, BCWYKM nnawiaHmMa no TO3M AOroBop ue ce
n3BbpLwBaT ¢ baHKOBM NpeBoaM B feBa. PasxoguTe B
6aHkata Ha W3NBJAHWUTENA ca 3a cmeTKka Ha
U3MBAHUTENA, a B 6aHKaTa Ha Bb3NOMUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3/IOXKUTENA. BaHkoBUTe CMETKU Ha
CTpaHUTe ca:

HA Bb3/10XXUTENA:

SG EkcnpecbaHk AL rp. Codua
IBAN BG35TTBB94001521039296
BICTTBBBG22

HA U3NBJHUTENA:

SG Ekcnpecbank ALl, knoH Crapa 3aropa
IBAN: BG62TTBB94001526378757

BIC: TTBBBG22

3. TAPAHUMA 3A USMbJTHEHUE

3.1. Ilpu noanuceaHe Ha Horosopa,
M3MBAHUTENAT we npeacTaBu rapaHuua 3a gobpo
n3nbJHeHne Ha crohHocT 3% /Tpu npoueHTa/ oT
obwaTta cToMHOCT Ha pgorosopa nog dopmara Ha
6aHKoBa rapaHUMAa CbC CPOK Ha BaAMAHOCT €AuH
Mecel, cnen Cpoka Ha JA0roBopa WAM  NapuyeH
AenosuUT WAK 3acTPaxoBKa, KOATO obesneyasa
MU3MbAHEHNETO Ypes3 NOKPUTME HA OTFOBOPHOCTTA Ha
U3nbvanutena.

3.2. Korato Kato [lapaHuuA 3a wu3nNbaHEHue ce
npeacraBa NapuMyHa Cyma, cymata €€ BHaca no
baHKoBaTa cmeTKa Ha BB3/IOMWUTENA, nocodeHa B

against consideration as per Protocol from
negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total contract amount is 378 240.00 leva,
VAT excluded. The price includes delivery of the
Supply to the CONTRACTING AUTHORITY's Site as
well as all transportation, customs expenses and
fees, and insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:
SGExpressbank, Sofia Branch
IBAN BG35TTBB94001521039296
BIC TTBBBG22

SUPPLIER: -
SGExpressbank, Stara Zagora Branch
[BAN: BG62TTBB94001526378757
BIC: TTBBBG22

3. PERFORMANCE GUANRANTEE

3.1. At the signing of this contract, the
CONTRACTOR shall submit performance
guarantee, amounting 3 % /three per cent/ of the
total value of the contract in the form of a bank
guarantee with term of validity one month after
date of delivery or monetary deposit or an
insurance being presented as Assurance for
Performance, the CONTRACTOR.

3.2. An amount of money shall be presented as
Assurance of Performance and the sum shall be
transferred into the bank account of the
CONTRACTING ITY as specified in this contract.
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HaCTOALWMA A0roBOp.
3.3. KoraTo KaTto rapaHuusa 3a M3Nb/AHeHWe ce
npeactaBa 6aHkoBa rapaHuua, W3MbJAHUTENAT
npegasa Ha Bb3/IOXKUTENA opurnHanen eksemnaap
Ha 6aHKkOoBa rapaHuumsa, wsgageHa B Noja3a Ha
BBb3NOXKUTENA.

3.4. Korato KaTo rapaHuus 3a W3AbJHEHUE ce
npeacrasa 3actpaxoska, USNBIHUTENIAT npepasa Ha
Bb3NTOXKUTENA opurnHaneH eKksemnnap Ha
3acTpaxosaTesHa MoAvua, wu3gageHa B nNoJs3a Ha
Bb3NIOKUTENA wmam B KoATOo BBL3INTIOKUTENAT e
NOCOYEH KaTo TpeTo noAasBawo ce  auue
/6enedunumep/, kosto TpaA6GBa aOa OTroBapa Ha
cnegHUTe U3UCKBAHUA:

1. pa obe3neyasBa M3NBLAHEHWETO Ha 3a4b/IKEHWUATA
Ha U3Mb/JIHUTENIA no T03M 4OrosBop 4ypes NOKpUTHE
Ha OTroBopHoCTTa Ha U3Mb/IHUTENA;

2. na 6bae CcbC CPOK HA BANUAHOCT 33 LEe/va CPoK Ha
aevictene Ha Jorosopa [naoc 30 (Tpuaecer) AHu
cnef npekpatABaHeTo Ha [jorosopal.

3.5. Pasxogute no CKN0YBaHeTo Ha
3acTpaxoBaTe/lHNA [OroBop W MNOAAbPXKAHETO Ha
Ba/NMAHOCTTa Ha 3aCTPaxoOBKaTa 3@ U3UCKBAHUA CPOK,
KakKTo UM NO BCAKO M3NAallaHe Ha 3acTpaxoBaTe/HO
obesweteHne B nosiza Ha BDB3TOKUTENA, npwm
HaM4YMeTo Ha OCHOBAHME 33 TOBAa, Ca 3a CMETKa Ha
U3MbAHUTENA.

3.6 lapaHuuAata 3a Ao6po u3nbAHeHWe e 6bae
ocsoboaeHa ot BDBL3I/IOKUTEAA w BbpHaTa Ha
M3NBJAHUTENA He no—kbcHo oT 30 AHWM /Tpuaecet
AHW/ cnep faTtaTa Ha M3MbAHEHME Ha 3a4b/BKeHUATa
Ha U3NBAHUTENA.

3.7. BDB3NOKUTE/IAT uma npaBo Ja 3aabpKu
MapvyHus Jeno3nWT wiu ga ce YAOBAETBOPU OT
6aHKoOBaTa rapaHuUuMA ,CbOTBETHO OT 3aCTPaxoBKaTa, B
CNy4ail ye gorosopa 6bae pas3BasieH Ha OCHOBaHWe
yn. 7.3 no - gony.

4. CPOK HA OTOBOPA. YC/IOBUA U CPOKOBE HA
NOCTABKA

4.1. loroBopbT Ce CK/IOYBA 3a CPOK A0 5 meceua.
| pocTaBka — 480 6p.
[I°P* gocTtaska — 480 6p.

CTokuTe wWe ce pJocraBAT Cc/ied, nNopbyka oT
Bb3noxurens.

3.3. In the event of a bank guarantee being
presented as Assurance of Performance, the
CONTRACTOR shall submit to the CONTRACTING
AUTHORITY an original copy of the bank guarantee
issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY,

3.4. In the event of an insurance being
presented as Assurance for Performance, the
CONTRACTOR shall present the CONTRACTING
AUTHORITY with an original copy of an insurance
policy issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY or which specifies the CONTRACTING
AUTHORITY as a third benefit recipient
/beneficiary/, and one compliant with the
following requirements:

1.to secure the fulfillment of CONTRACTOR’s
obligations under this contract through covering
CONTRACTOR's liability;

2.to be effective and operative throughout the
entire Contract Period [plus 30 (thirty) days after
Contract completion].

3.5. Any costs related to the signing of the
insurance contract and maintaining the currency of
the insurance for the required period, as well as to
any payment of insurance compensation for the
benefit of the CONTRACTING AUTHORITY,
provided there is sufficient ground for that, shall
be at the CONTRACTOR’s expense.

3.6. The performance guarantee shall be released
by the CONTRACTING AUTHORITY and returned to
the CONTRACTOR not later than 30 days /thirty
days/ after the completion date of all
CONTRACTOR obligations under this contract.

3.7. CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
retain the deposit or receive the proceeds of the
Bank Guarantee in case the contract is terminated
by the CONTRACTING AUTHORITY on the grounds
set in clause 7.3 hereof.

4. TERM OF THE CONTRACT. CONDITIONS
AND TERMS OF DELIVERY

4.1. The term of the contract 5 months,
| supply ~ 480 ps.
Il supply — 480 ps.

Goods shall be delivered upon Purchase Order
from the CONTRACTING AUTHORITY.




4.2. CTOoKMTE LWe Ce AO0CTaBAT Ha CAeaHuAa agpec:
cknag Ha TEU Kowtyplfnoban Mapuua W3TOK 3,
c.MepgHukaposo 6294, obwmHa Mabboso, 06n.Crapa
3aropa.

4.3. U3MBAHUTENAT ysepomasa Bb3TOKUTE/A 3a
AaTaTa Ha AOCTaBKa Hal-KbCHO eauH AeH npeau AeHs
3a OOCTaBKa Ha cnegHun umenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4. CtokuTe ce npuemart B uHTepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

4.5. B cnyyaute KoraTto AOCTaBKaTa Ha CTOKUTE ce
W3BbpLBa C/es NosyyYaBaHe Ha NOPbYKA, CPOKBLT 3a
JocTaBka Ha cTokuTe e 15 paboTHu aHuM cnep
nonay4yaBaHe Ha MOPbYKA CbC 3aABEHUTE KONUYEeCTBa
oT Bb3/TIOXKUTENA.

4.6. [lpeacpoyHM [OOCTaBKM C€a  AONYCTUMU  C
npenBapuTeNHOTO Cbrnacue Ha Bb3/IOXKUTENA.

5. TAPAHLUMUM 3A KAYECTBO. PEKJIAMALIUU

5.1. MapaHUMOHHUAT CPOK Ha cToKuTe e 5000 paboTHu
vaca.

5.2. Peknamaumun 3a NUMNcKM, HapylweHa ONaKOBKa M
Ap. Ce nNpaBAT NpU NpUeMaHeTo Ha CToKaTa oT
BBb3NOXKNTENA.

5.3. 3a cToku 6e3 rapaHUMOHEH CPOK, peKnamalmm 3a
CKpUTU gedeKTn ce NpasAT B 2 AHEeBEeH CPOK, HO He
no-KbcHO OT 30 AHM OT garTaTa Ha AoCTaBKaTa.

5.4. BB3NOXKWTENAT e gnbsKeH nNpu ycTaHOBABaHE Ha
KONMYECTBEHU HECBLOTBETCTBUA U/MAN HEeAOCTaTbUN B
KayecTBOTO Aa CBMKA KOMMUCWMA, B KOATO Aa y4yacTea
npencrasutesn Ha U3MBIHUTENA, a ako
M3NBNHUTENAT  He  w3npaTu npeacrasuren,
NPOTOKON  OT  YCTAHOBEHOTO Ce CbCTaBA B
MPUCHLCTBMETO HA areHT nNo  OueHABaHe Ha
CbOTBETCTBUETO U CTOKOBUA KOHTPOA.

5.5. Tlpu poctaBka Ha M3UANO MAM  OTHACTU
nospesieHNn CTOKWU, KAKTO U NPU HaAM4ME Ha ABHWU
HeJocTaTbhum M aedeKkTy, UAK NpU A0CTaBKa Ha CTOKM
KOUTO He CbOTBETCTBAT  Ha TexHu4yecKaTa
cneundurauma, BDBINOKUTENAT uma npaBo pa
BbpHe cTokKata Ha W3MNbAHUTENA wau pa wucka
OTCTpaHABaHe Ha HeaoCTaTbuuTe K AedeKkTuTe 3a
CMeTKa Ha M3nbaHuTens.

5.6. BDBL3/IOKUTENAT we wuHPopmupa nNUCMEHO
M3MBAHUTENA 3a BCcuukM aedeKTn, MNpoABuan ce
npe3 rapaHUWOHHUA CPOK. BCMUYKKM pasxoam, CBbP3aHu

4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

4.5. In the cases when the deliveries are made
upon requisition, the time for delivery of the goods
is 15 working days after receipt of order with
detailed by the CONTRACTING AUTHORITY
quantities.

4.6. Early deliveries shall be permissible with the
prior consent of the CONTRACTING AUTHORITY.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period of the delivered goods is
5000 operating hours.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. For products not covered under warranty,
claims for hidden defects shall be made within 2
days but not later than 30 days from the date of
delivery.

5.4. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.5. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the Supplier or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.6 The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
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C OTCTpaHsaBaHeTO Ha pgedekTMTe Mo Bpeme Ha
rapaHuMoOHHWUA CpoK we 6bAaT 3a cmeTka Ha
N3N BAHUTENA.

6. HEYCTOMKWU

6.1. B cnyyaid, ue U3MNBJHUTENAT gonycHe no cBos
BWUHA HEU3MbJHEHWE Ha KOETO W Aa e 3adb/IKeHue,
NPOU3TUYaLWLO OT TO3U ZOroBOP W/MAKW 3aKbCHee C
MPUKIIOYBAHETO HA W3NMBJHEHWETO B A0roBOpPeEHUN
CPOK, C M3KNIOYEeHUe Ha cayyauTe Ha GOpC maxKop,
M3NBAHUTENAT abnxu HeycToiKa B pasmep Ha 0,50
% 3a BCEKW AEH 3aKbCHEHUE, HO He noseye oT 8 % oT
06LwaTa cToMHOCT Ha Aorosopa.

6.2. Mpu poctaBka Ha CTOKW, HEOTrOBapAlUM Ha
YC/IOBMATA Ha TO3M JOrOBOP Te LWe ce CcyuTaT 3a
HepocTtaseHn, a 3MbIHUTENAT abnxku HeycToiKa B
pasmepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen oT
Jorosopa [0 pfaTtata, Ha KoATo cblmTe 6Hbaar
nonpaseHn WMAM 3aMeHeHW C HOBW, OTrOBapALLM Ha
M3UCKBaHUATA.

7. NPEKPATABAHE U PA3BAJIAHE HA AOIrOBOPA

[eNcTBMETO Ha HAaCTOALLMAT AOrOBOP Ce NpeKpaTABa:
7.1. C u3TM4yaHe Ha CpOKa Ha A0roBopa;

7.2. o B3aMMHO Cbrnacve Ha CTpaHUTe M3pa3eHo B
MUCMEH BUg;

7.3 [leficTBMETO Ha HaCTOAWMA OOFOBOP MOXe Ja
6bae pasBasneHo eaHOCTPaHHO oT Bb3/IOMUTENA
npu BMHOBHO HEWU3Mb/HEHME, Ha KOeTO U Aa e oT
3agb/MXKeHNATa, NOeTU NO CUMAaTa Ha AOroBopa Cbe 7
AHeBHO npegussectue oo U3MNHBAHUTENA

7.4 B cayyail Ha npekpaTaBaHe Ha £OroBopa no
cunata Ha 4n.7.3, Bb3/IOKUTENAT wma npaBo Aa
NOJIYYN HEYCTOMKA CbrNacHo 4a.6.1.

7.5. Bb3NNOKUTENAT wma npaBo p[a mnpuxBaHe
Ob/HKMMaTa cyma 33 pasBanAHeTO Ha [gorosopa ¢
AbnxkumuTe oT Hero Ha M3MBAHUTENA cymm 3a
OOCTaBKUTE, M3MbAHEHW Npegyu npekpaTABaHETO Ha
TO3u [lorosop.

8. OONMBAHUTE/IHA PASNOPEABU

8.1. CTpaHuTe NOTBbLPXKAGABAT, Ye NPU yrNpaBAeHUETO
Ha AelHOCTTa €M W BBLTPEIUHWUTE CUM  OTHOLUEHWA
Bb3noxutenat, u M3nbnHUTeNAT AencTeBaT Kato ce
nos3oBaBaT Ha NPUHUUNUTE, KOUTO Ce CbAbp)KaT B
AHTUKOpyNuuoHHata Monutuka 3a Bb3noxutena —
Mpunoxenne 4, KopgekcbT Ha [loBeageHue 3a
[octaBunka — [llpunoxeHne 5 u CepTuduKaT Ha
AOCTaBYMKa - 3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHKuuun —
MpunoxeHune 6. CTpaHuUTe HAma fa npeanpuemar
AeicTBUA, KOWUTO ca B HapyuleHWe Ha Te3un MoaUTUKK

SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.
6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:

7.1. terms expiration of the contract;

7.2. mutual agreement by both parties, expressed
in writing;

7.3. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.4 In case of termination of the contract as per 7.3
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art.6.1.

7.5. CONTRACTING AUTHORITY has the right to set
off all amounts that are due to SUPPLIER for
deliveries completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. SUPPLEMENTARY PROVISIONS

8.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
Supplier operate by reference to the principles
contained in the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or




nan  kouto 6uxa pOoBeAM A0 Hecna3BaHeTo
num. CTpaHuTe ce cnopasymAsaT, 4e Mo OTHOLWEHWE Ha
ycayrute, npeaoctaBeHM no Kouto u ga 6uno
Aorosop, 6un Tol NMUCMEH WAW He, HUTO CTPaHUTE,
HUTO HAKOW OT TexHWUTe COGCTBEHWLM, CAYKUTENM,
ObLLEPHN APYKECTBa, UKW JOKOAKOTO UM € U3BECTHO,
nocpeaHuUM AW NpeacTaBuUTeNn, HAMA Aa NPaBAar,
obewaBaT aa ogob6pAT HanpasBaTa Ha NpeasioKeHue
38 NOJAapbK WAM nNjAawaHe, BKAIOYMTENHO 6e3
orpaHuyeHue, noaanbata wuam obeuwaHuneTo 3a
noganba Ha CBOW XOHOpap WAM APYrU CPeacTea,
KOUTO Ca MOAYYMAM, NOJIYYaBaT MK Lie NOAyYaT no
porosop ¢ KoHTyplnoban, Ha wuan B nonsa Ha
AobprkaBeH CAyXKUTEN UAW U/IEH OT CeMencTBOTO UK
6AM3bK CbAPYKHUK Ha [dbpikaBeH CayuTen, NPAKo
WK KOCBEHO, C LEs HerpasomepHo Aa: (i) nosauAe
Ha AeNCTBME UK pewleHre Ha Jbp:kaBHuA Cayxuten
B KauyecTBOTO My/l Ha ANbKHOCTHO numue; (i) cknoHu
AvprkaBHua CnyKuTen ga W3BbpWU WAKW ga He
npeanpueme AelcTsMe B HapylleHWe Ha CBOETO
cny:xebHo 3aabskeHwue; (ili) nonyun HenpaBomepHo
No — M3rfOAHU YCNO0BMA; UK (iv) cknoHu AdbpKaBHuA
ChyvTen pga  W3Nos3Ba CBOETO B/AMAHUME A3
Bb3JENCTBA BLPXY AEWCTBUE WM  peLleHue Ha
NpaBUTENICTBOTO (BCAKO €4HO OT FopecrnomeHaTuTe
npeacTasnsBa ,.3abpaHeHo naawaHe “). Bcaka cTpaHa
TpAabBa He3abaBHO pga yBegoMM  gpyraTa  3a
Ha/MHMETO HA KaKBOTO M ga 6uno 3abpaHeHo
Mnawaxe.

8.2. M3nbAHWTENAT  OeKnapuvpa, NoANvCBaNKK
HacTOALLMA A0rOBOP, Y€ € 3an03HaT C APyKecTBeHaTa
NOSIMTUKA HA Bb310XKMTENs OTHOCHO HECBHINACMETO Ha
CbLUMA C eBEHTYANHO NPEXBbP/IAHE HA B3eMaHUATA NO
OOrosop 3a Bb3NaraHe Ha obliecTBeHa MNOPDBYKA],
npeasuna KOETO BCUHYKK YBeAOMAEHNA OTNPABEHN KbM
HEero B TasW Bpb3KAa HAMA Jda npousBeaar
HeobxoanmoTo aeincreune.

8.3. 3a BCMUKM HeypegeHu BBNPOCU OT HacToAwumA
porosop ce npunarat  O6wute Ycnosua  Ha
Bb3noxuTensa, nNPUNOKUMU KbM [J0OFOBOpUTE 3a
Bb3NaraHe Ha obuwiecTtBeHW NOpbYKKM — MpUNoKeHne
No 1.

8.4. HacToAwwmaT pgorosop € nognuvcaH B ABa
WAEHTUYHWU OpUTUHANA Ha OBArapCkU M aHIIUACKU
e3uK. B c/lyyait Ha pa3amuHaBaHWUA MeXKay aHFANCKUA
1 6BAraPCKUA TEKCT, NPEAUMCTBO UMa BbArapcKuAT.

HepasgenHa 4act oT HacToALWwMA AOFOBOp ca:
Mpunosxkenune Ne 1 — O6wm ycnoeua

NpunoxeHune Ne 2 — TexHuyecka Cneumdukaums;
MpunoxkeHne Ne 3 — [IpoTOKON OT AorosapaHe W

would result in a breach of these Policies. The
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents
or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i) influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

8.2. By signing this Agreement, the Contractor
declares that it is familiar with the company policy
of the Contracting Authority on the disagreement
with eventual transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so all
notifications addressed at it in this respect will fail
to produce the required impact.

8.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the Contracting Authority, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.

8.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Negotiation protocol and Price offer;
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ueHoBa odepTa;

MpunoxeHue Ne 4 — AHTMKOPYNUUOHHATA NOJUTUKA
Ha Bb3noxutena un [eknapauma 3a cCha3BaHe Ha
aHTUKOPYMUUOHHATA NOJINTUKA;

MpunoxkeHne N2 5 — Kopekc 3a noBegeHune Ha
DOCTaBYMKa

Mpunoxenue Ne 6 — CepTuduKkar Ha [OCTABYMKA -
3aKkoHu 3a HanaraHe Ha CaHKuuu

Y o3 (71 13) RO/ 00 . eSS

Kpac pr HeHOB
M3ﬂbJQHﬂTén«EH ,El,HpEI-(TOp

A

Kyumo anm (Dep,u HaHAOo
YneH Ha CbBeTa Ha gMpeKTopuTe

V3MBAHATEN.........,
JaHune
Ynpasuten

Appendix 4 —  Contracting Authority’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

CONTRACTING AUTHORITY: .
K{aSSImlr Neno
EXECUtwe Director

Member of the Board of

Directors

SUPPLIER: .....

ahiel Todorov
K/ anager







